
GPSR Label for : Cordless Screwdriver 3.6V X-Grip 2

Product Name: Cordless Screwdriver 3.6V X-Grip 2
Product ID: WF-966837
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Length approx. 100 mm (incl.
bits); battery 3.6 V
Material: Plastic (housing) with
Li-Ion battery
Intended Use: For screwing in and
unscrewing screws during assembly
work in the craft and construction
or garden sector, e.g. assembly of
furniture or devices
Safety Information & Warnings:
Wear protective gloves and safety
goggles. Ensure correct torque to
avoid damage. Not suitable for
damp areas. Keep loose clothing
and hair away from the device. In
case of defects, do not continue
to use and seek professional
repair.
Storage Instructions: Clean after
use, store dry and protect from
moisture. Do not store battery
fully discharged; charge every 3
months when not in use. Store in a
cool, dry place, away from
children.
Compliance: This product complies
with the EU product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Länge ca. 100 mm (inkl. Bits);
Akku 3,6 V
Material: Kunststoff (Gehäuse) mit Li-
Ion-Akku
Vorgesehene Verwendung: Zum
Einschrauben und Ausschrauben von
Schrauben bei Montagearbeiten im
handwerklichen und Bau- oder
Gartenbereich, z. B. Zusammenbau von
Möbeln oder Geräten
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Tragen Sie
Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille. Achten Sie auf korrektes
Drehmoment, um Beschädigungen zu
vermeiden. Nicht für feuchte Bereiche
geeignet. Halten Sie lose Kleidung und
Haare fern vom Gerät. Im Falle von
Defekten nicht weiterverwenden und
professionelle Reparatur in Anspruch
nehmen.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch
reinigen, trocken lagern und vor
Feuchtigkeit schützen. Akku
vollständig entladen nicht lagern; bei
Nichtgebrauch alle 3 Monate aufladen.
An einem kühlen, trockenen Ort
aufbewahren, fern von Kindern.
Konformität: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Longueur env. 100 mm (incl.
embouts); batterie 3,6 V
Matériau: Plastique (boîtier) avec
batterie Li-Ion
Utilisation prévue: Pour visser et
dévisser des vis lors de travaux de
montage dans les domaines artisanal,
de la construction ou du jardinage,
par ex. assemblage de meubles ou
d'appareils
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des gants de
protection et des lunettes de
protection. Faites attention au couple
de rotation correct pour éviter les
dommages. Non adapté aux zones
humides. Maintenez les vêtements
amples et les cheveux éloignés de
l'appareil. En cas de défauts, ne pas
continuer à utiliser et faire appel à
une réparation professionnelle.
Instructions de stockage: Nettoyer
après utilisation, stocker au sec et
protéger de l'humidité. Ne pas stocker
la batterie complètement déchargée ;
en cas de non-utilisation, recharger
tous les 3 mois. Conserver dans un
endroit frais et sec, hors de portée
des enfants.
Conformité: Ce produit est conforme au
règlement de l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Longitud aprox. 100 mm (incl.
puntas); batería 3,6 V
Material: Plástico (carcasa) con
batería de iones de litio
Uso previsto: Para atornillar y
desenroscar tornillos en trabajos de
montaje en el ámbito artesanal, de
construcción o jardín, p. ej.
ensamblaje de muebles o aparatos
Información de seguridad y
advertencias: Use guantes de
protección y gafas de seguridad.
Preste atención al par de giro
correcto para evitar daños. No apto
para áreas húmedas. Mantenga la ropa
suelta y el cabello alejados del
aparato. En caso de defectos, no lo
utilice más y recurra a una reparación
profesional.
Instrucciones de almacenamiento:
Límpielo después del uso, guárdelo en
seco y protégalo de la humedad. No
guarde la batería completamente
descargada; cárguela cada 3 meses si
no se usa. Guárdelo en un lugar fresco
y seco, lejos de los niños.
Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Lunghezza ca. 100 mm
(incl. punte); batteria 3,6 V
Materiale: Plastica (corpo) con
batteria Li-Ion
Uso previsto: Per avvitare e svitare
viti durante lavori di montaggio nel
settore artigianale, edilizio o del
giardinaggio, ad es. assemblaggio di
mobili o apparecchiature
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Indossare guanti
protettivi e occhiali di protezione.
Prestare attenzione alla coppia di
serraggio corretta per evitare danni.
Non adatto per aree umide. Tenere
abiti larghi e capelli lontani dal
dispositivo. In caso di difetti, non
utilizzare ulteriormente e ricorrere a
una riparazione professionale.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
l'uso pulire, conservare a secco e
proteggere dall'umidità. Non
conservare la batteria completamente
scarica; in caso di non utilizzo,
ricaricare ogni 3 mesi. Conservare in
un luogo fresco e asciutto, lontano
dai bambini.
Conformità: Questo prodotto è conforme
al regolamento sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Comprimento aprox. 100 mm
(incl. pontas); Bateria 3,6 V
Material: Plástico (corpo) com bateria
Li-Ion
Uso pretendido: Para aparafusar e
desaparafusar parafusos em trabalhos
de montagem no setor artesanal, de
construção ou de jardim, por exemplo,
montagem de móveis ou aparelhos
Informações de segurança e avisos: Use
luvas de proteção e óculos de
proteção. Preste atenção ao binário de
aperto correto para evitar danos. Não
adequado para áreas húmidas. Mantenha
roupas soltas e cabelos afastados do
aparelho. Em caso de defeitos, não
utilize mais e recorra a reparação
profissional.
Instruções de armazenamento: Após o
uso, limpe, armazene em local seco e
proteja da humidade. Não armazene a
bateria completamente descarregada; em
caso de não utilização, carregue a
cada 3 meses. Guarde num local fresco
e seco, fora do alcance das crianças.
Conformidade: Este produto está em
conformidade com o regulamento de
segurança de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Lengte ca. 100 mm (incl. Bits);
Accu 3,6 V
Materiaal: Kunststof (behuizing) met
Li-Ion-accu
Beoogd gebruik: Voor het indraaien en
uitdraaien van schroeven bij
montagewerkzaamheden in het
ambachtelijke en bouw- of tuinbereik,
bijv. montage van meubels of apparaten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draag beschermende
handschoenen en een veiligheidsbril.
Let op correct aanhaalmoment om schade
te voorkomen. Niet geschikt voor
vochtige gebieden. Houd losse kleding
en haar uit de buurt van het apparaat.
Bij defecten niet verder gebruiken en
professionele reparatie inschakelen.
Opslaginstructies: Na gebruik
reinigen, droog opslaan en beschermen
tegen vocht. Accu niet volledig
ontladen opslaan; bij niet-gebruik
elke 3 maanden opladen. Bewaren op een
koele, droge plaats, buiten bereik van
kinderen.
Naleving: Dit product voldoet aan de
EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Pituus noin 100 mm (sis.
Bitsit); Akku 3,6 V
Materiaali: Muovi (kuori) Li-Ion-
akulla
Tarkoitettu käyttö: Ruuvien
kiristämiseen ja löysäämiseen
asennustöissä käsityö-, rakennus-
tai puutarha-alueilla, esim.
huonekalujen tai laitteiden
kokoamisessa
Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Käytä suojakäsineitä ja
suojalaseja. Huolehdi oikeasta
vääntömomentista vaurioiden
välttämiseksi. Ei sovi kosteille
alueille. Pidä löysä vaate ja
hiukset laitteesta poissa. Jos
viallinen, älä käytä enempää ja
ota käyttöön ammattimainen
korjaus.
Säilytysohjeet: Puhdista käytön
jälkeen, säilytä kuivassa ja
suojaa kosteudelta. Älä säilytä
akkua täysin tyhjennettynä; lataa
joka 3 kuukausi käyttämättömänä.
Säilytä viileässä, kuivassa
paikassa, lasten ulottumattomissa.
Yhteensopivuus: Tämä tuote vastaa
EU:n tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Längd ca. 100 mm (inkl.
Bits); Batteri 3,6 V
Material: Plast (kropp) med Li-Ion-
batteri
Avsedd användning: För inskruvning och
utskruvning av skruvar vid
monteringsarbeten inom hantverk, bygg-
eller trädgårdsområden, t.ex.
montering av möbler eller apparater
Säkerhetsinformation och varningar:
Bär skydds-handskar och
skyddsglasögon. Se till att korrekt
vridmoment används för att undvika
skador. Inte lämplig för fuktiga
områden. Håll lös klädsel och hår
borta från enheten. Vid defekter,
använd inte vidare och ta
professionell reparation.
Förvaringsinstruktioner: Rengör efter
användning, förvara torrt och skydda
mot fukt. Förvara inte batteriet helt
urladdat; ladda upp var 3:e månad vid
oanvändning. Förvara på en sval, torr
plats, utom räckhåll för barn.
Efterlevnad: Denna produkt uppfyller
EU:s produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Længde ca. 100 mm
(inkl. bits); Akku 3,6 V
Materiale: Plast (hus) med Li-ion-
akku
Påtænkt anvendelse: Til at skrue
skruer ind og ud ved
monteringsarbejde i håndværk,
bygge- eller haveområder, f.eks.
samling af møbler eller apparater
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Bær
beskyttelseshåndsker og
beskyttelsesbriller. Vær opmærksom
på korrekt drejningsmoment for at
undgå skader. Ikke egnet til
fugtige områder. Hold løs tøj og
hår væk fra enheden. Ved defekter
må enheden ikke bruges videre, og
professionel reparation skal
anvendes.
Opbevaringsinstruktioner: Rens
efter brug, opbevar tørt og beskyt
mod fugt. Opbevar ikke fuldstændig
urladet akku; lad op hver 3. måned
ved ikke-brug. Opbevar på et
køligt, tørt sted, utilgængeligt
for børn.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Lengde ca. 100 mm
(inkl. bits); Batteri 3,6 V
Materiale: Plast (huset) med Li-
Ion-batteri
Forventet bruk: Til å skru inn og
ut skruer ved monteringsarbeider
i håndverks- og bygge- eller
hageområdet, f.eks. montering av
møbler eller apparater
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk vernehansker og
vernebriller. Sørg for korrekt
dreiemoment for å unngå skader.
Ikke egnet for fuktige områder.
Hold løs klær og hår unna
enheten. Ved defekter ikke bruk
videre og ta i bruk profesjonell
reparasjon.
Lagringsinstruksjoner: Rengjør
etter bruk, lagre tørt og beskytt
mot fuktighet. Ikke lagre batteri
fullstendig utladet; lad opp hver
3. måned ved ikke-bruk. Oppbevar
på et kjølig, tørt sted, unna
barn.
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Długość ok. 100 mm (w tym
bity); Akumulator 3,6 V
Materiał: Tworzywo sztuczne (obudowa)
z akumulatorem Li-Ion
Zamierzone użycie: Do wkręcania i
wykręcania śrub podczas prac
montażowych w zakresie rzemieślniczym,
budowlanym lub ogrodowym, np. montaż
mebli lub urządzeń
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Noście rękawice ochronne
i okulary ochronne. Zwracajcie uwagę
na prawidłowy moment obrotowy, aby
uniknąć uszkodzeń. Nie nadaje się do
wilgotnych obszarów. Trzymajcie luźne
ubrania i włosy z dala od urządzenia.
W przypadku usterek nie używajcie
dalej i skorzystajcie z profesjonalnej
naprawy.
Instrukcje przechowywania: Po użyciu
oczyścić, przechowywać sucho i chronić
przed wilgocią. Nie przechowywać
całkowicie rozładowanego akumulatora;
w przypadku nieużywania ładować co 3
miesiące. Przechowywać w chłodnym,
suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgodność: Ten produkt jest zgodny z
rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Délka cca 100 mm (včetně
bitů); Akku 3,6 V
Materiál: Plast (skříň) s Li-Ion
akumulátorem
Předpokládané použití: K utažení a
povolení šroubů při montážních
pracích v řemeslném a stavebním
nebo zahradním oboru, např.
sestavení nábytku nebo zařízení
Bezpečnostní informace a varování:
Noste ochranné rukavice a ochranné
brýle. Dbejte na správný točivý
moment, aby se zabránilo
poškození. Není vhodný pro vlhké
prostory. Držte volné oblečení a
vlasy daleko od zařízení. V
případě vad nepokračujte v
používání a vyhledejte
profesionální opravu.
Pokyny k uskladnění: Po použití
vyčistit, skladovat sucho a
chránit před vlhkostí. Akumulátor
neskladovat zcela vybitý; při
nečinnosti dobíjet každé 3 měsíce.
Uchovávat na chladném, suchém
místě, mimo dosah dětí.
Soulad: Tento produkt splňuje
nařízení EU o bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Dolžina približno 100 mm
(vklj. svedri); Baterija 3,6 V
Material: Plastika (ohišje) z Li-
Ion baterijo
Predvidena uporaba: Za privijanje
in odvijanje vijakov pri montažnih
delih v obrtniškem, gradbenem ali
vrtniškem področju, npr.
sestavljanje pohištva ali naprav
Varnostne informacije in
opozorila: Nosite zaščitne
rokavice in varnostna očala.
Pazite na pravilen navor, da
preprečite poškodbe. Ni primeren
za vlažne prostore. Držite ohlapna
oblačila in lase stran od naprave.
V primeru okvar ne uporabljajte
naprej in poiščite strokovno
popravilo.
Navodila za shranjevanje: Po
uporabi očistite, shranite suho in
zaščitite pred vlago. Baterije ne
shranjujte popolnoma prazne; ob
neuporabi polnite vsakih 3
mesecev. Hranite na hladnem, suhem
mestu, stran od otrok.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Dĺžka asi 100 mm (vrátane
bitov); Batéria 3,6 V
Materiál: Plast (puzdro) s Li-Ion
batériou
Určené použitie: Na utiahnutie a
uvoľnenie skrutiek pri montážnych
prácach v remeselnom a stavebnom alebo
záhradnom sektore, napr. zostavenie
nábytku alebo zariadení
Bezpečnostné informácie a varovania:
Noste ochranné rukavice a ochranné
okuliare. Dávajte pozor na správny
krútiaci moment, aby ste predišli
poškodeniam. Nie je vhodné pre vlhké
oblasti. Držte voľné oblečenie a vlasy
ďalej od zariadenia. V prípade
defektov nepokračujte v používaní a
vyhľadajte profesionálnu opravu.
Pokyny na skladovanie: Po použití
vyčistite, skladujte sucho a chráňte
pred vlhkosťou. Batériu úplne vybitú
neskladujte; pri nepoužívaní nabíjajte
každé 3 mesiace. Skladujte na
chladnom, suchom mieste, mimo dosahu
detí.
Súlad: Tento výrobok spĺňa nariadenie
EÚ o bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Hossz kb. 100 mm (beleértve a
biteket); Akkumulátor 3,6 V
Anyag: Műanyag (ház) lítium-ion
akkumulátorral
Tervezett felhasználás: Csavarok
becsavarozására és kicsavarozására
szerelési munkáknál a kézműves,
építőipari vagy kertészeti területen,
pl. bútorok vagy eszközök
összeszerelése
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Védőkesztyűt és
védőszemüveget viseljen. Figyeljen a
helyes nyomatékra a károk elkerülése
érdekében. Nem alkalmas nedves
területekre. Tartsa távol a laza
ruházatot és a hajat a készüléktől.
Hiba esetén ne használja tovább, és
kérjen professzionális javítást.
Tárolási utasítások: Használat után
tisztítsa meg, szárazon tárolja és
védje a nedvességtől. Az akkumulátort
ne tárolja teljesen lemerítve;
használat nélkül minden 3 hónapban
töltse fel. Hűvös, száraz helyen
tartsa, távol a gyerekektől.
Megfelelőség: Ez a termék megfelel az
EU termékbiztonsági rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Μήκος περίπου 100 mm
(συμπεριλαμβανομένων των bits);
Μπαταρία 3,6 V
Υλικό: Πλαστικό (περίβλημα) με
μπαταρία Li-Ion
Σκοπούμενη χρήση: Για βίδωμα και
ξεβίδωμα βιδών σε εργασίες
συναρμολόγησης στον χειροτεχνικό και
κατασκευαστικό ή κηπευτικό τομέα, π.χ.
συναρμολόγηση επίπλων ή συσκευών
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Φορέστε γάντια
προστασίας και γυαλιά ασφαλείας.
Προσέξτε τη σωστή ροπή στρέψης για να
αποφύγετε ζημιές. Δεν είναι κατάλληλο
για υγρές περιοχές. Κρατήστε χαλαρά
ρούχα και μαλλιά μακριά από τη
συσκευή. Σε περίπτωση βλάβης μην το
χρησιμοποιήσετε περαιτέρω και ζητήστε
επαγγελματική επισκευή.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά τη χρήση
καθαρίστε, αποθηκεύστε σε στεγνό μέρος
και προστατεύστε από υγρασία. Μην
αποθηκεύετε την μπαταρία πλήρως
αποφορτισμένη· σε περίπτωση μη χρήσης
φορτίστε κάθε 3 μήνες. Αποθηκεύστε σε
δροσερό, στεγνό μέρος, μακριά από
παιδιά.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό της ΕΕ
για την ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Дължина около 100 мм (вкл.
битове); Батерия 3,6 V
Материал: Пластмаса (корпус) с Li-Ion
батерия
Предназначена употреба: За завиване и
одяване на винтове при монтажни работи
в занаятчийски, строителни или
градински области, напр. сглобяване на
мебели или устройства
Информация за безопасност и
предупреждения: Носете защитни
ръкавици и предпазни очила. Обърнете
внимание на правилния въртящ момент,
за да избегнете повреди. Не е подходящ
за влажни зони. Дръжте свободна дреха
и коса далеч от устройството. В случай
на дефекти не продължавайте да
използвате и потърсете професионална
ремонт.
Инструкции за съхранение: След
употреба почистете, съхранявайте на
сухо и предпазвайте от влажност. Не
съхранявайте напълно изтощена батерия;
при неизползване зареждайте на всеки 3
месеца. Съхранявайте на хладно, сухо
място, далеч от деца.
Съответствие: Този продукт отговаря на
регламента на ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Lungime aprox. 100 mm (incl.
vârfuri); Acumulator 3,6 V
Material: Plastic (carcasă) cu
acumulator Li-Ion
Utilizare intenționată: Pentru
înșurubare și deșurubare de șuruburi
în lucrări de montaj în domeniul
meșteșugăresc, construcții sau
grădină, de exemplu, asamblarea
mobilei sau a aparatelor
Informații de siguranță și
avertismente: Purtați mănuși de
protecție și ochelari de protecție.
Fiți atenți la cuplul de înșurubare
corect pentru a evita deteriorările.
Nu este potrivit pentru zone umede.
Țineți hainele largi și părul departe
de aparat. În cazul defectelor, nu
utilizați în continuare și apelați la
reparație profesională.
Instrucțiuni de depozitare: După
utilizare, curățați, depozitați uscat
și protejați de umiditate. Nu
depozitați acumulatorul complet
descărcat; la neutilizare, încărcați
la fiecare 3 luni. Păstrați într-un
loc răcoros, uscat, departe de copii.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Dužina oko 100 mm
(uključujući bita); Baterija 3,6 V
Materijal: Plastika (kućište) s Li-Ion
baterijom
Predviđena uporaba: Za uvijanje i
odvijanje vijaka pri montažnim
radovima u obrtničkom i građevinskom
ili vrtu području, npr. sastavljanje
namještaja ili uređaja
Sigurnosne informacije i upozorenja:
Nosite zaštitne rukavice i zaštitne
naočale. Pazite na ispravni okretni
moment kako biste izbjegli oštećenja.
Nije prikladan za vlažne prostore.
Držite labavu odjeću i kosu dalje od
uređaja. U slučaju kvarova ne
koristite dalje i angažirajte
profesionalni popravak.
Upute za skladištenje: Nakona upotrebe
očistite, suho pohranite i zaštitite
od vlage. Ne pohranite bateriju
potpuno ispražnenu; ako se ne koristi,
punite svaka 3 mjeseca. Čuvajte na
hladnom, suhom mjestu, dalje od djece.
Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a o sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Ilgis apie 100 mm (įskaitant
antgalius); akumuliatorius 3,6 V
Medžiaga: Plastikas (korpusas) su Li-
Ion akumuliatoriumi
Numatytas naudojimas: Varžtų
įsriegimui ir išsriegimui montavimo
darbuose rankdarbių, statybos ar sodo
srityse, pvz., baldų ar prietaisų
surinkimui
Saugumo informacija ir įspėjimai:
Dėvėkite apsaugines pirštines ir
apsauginius akinius. Stebėkite
teisingą sukimo momentą, kad
išvengtumėte pažeidimų. Netinka
drėgnoms vietoms. Laikykite laisvus
drabužius ir plaukus toliau nuo
įrenginio. Defekto atveju nenaudokite
toliau ir kreipkitės į profesionalų
remontą.
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
valykite, laikykite sausoje vietoje ir
apsaugokite nuo drėgmės. Akumuliatorių
visiškai iškrautą nelaikykite;
nenaudojant kraukite kas 3 mėnesius.
Laikykite vėsioje, sausoje vietoje,
toliau nuo vaikų.
Atitiktis: Šis produktas atitinka ES
produktų saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Garums aptuveni 100 mm
(ieskaitot uzgriežņus); Akumulators
3,6 V
Materiāls: Plastmasa (korpuss) ar Li-
jonu akumulatoru
Paredzētā lietošana: Skrūvju
ieskrūvēšanai un izskrūvēšanai
montāžas darbos amatniecības,
būvniecības vai dārzkopības jomā,
piemēram, mēbeļu vai ierīču salikšanai
Drošības informācija un brīdinājumi:
Valkājiet aizsargcimdus un
aizsargbrilles. Rūpējieties par
pareizu griezes momentu, lai
izvairītos no bojājumiem. Nav
piemērots mitrām zonām. Turiet vaļīgu
apģērbu un matus prom no ierīces.
Defektu gadījumā nepārtraukti
nelietojiet un izmantojiet
profesionālu remontu.
Glabāšanas norādījumi: Pēc lietošanas
notīriet, uzglabājiet sausu un
aizsargājiet no mitruma. Akumulatoru
neuzglabājiet pilnībā izlādētu;
nelietojot, uzlādējiet reizi 3
mēnešos. Uzglabājiet vēsā, sausā
vietā, prom no bērniem.
Atbilstība: Šis produkts atbilst ES
produktu drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Pikkus u 100 mm (sh
bitsid); aku 3,6 V
Materjal: Plastikk (korpus)
liitium-ioonakuga
Eesmärgipärane kasutus: Pold ja
kruvide lahtikeerimiseks kruvidega
montaažitöödel käsitöö-, ehitus-
või aiandusvaldkonnas, nt mööbli
või seadmete kokkupanek
Ohutusteave ja hoiatused: Kandke
kaitsekindlaid ja kaitseprille.
Jälgige õiget pöördemomenti, et
vältida kahjustusi. Ei sobi
niisketesse piirkondadesse. Hoidke
lahtist riietust ja juukseid
seadmest eemal. Defektide korral
ära kasuta edasi ja kasuta
professionaalset remonti.
Säilitamisjuhised: Kasutamise
järel puhasta, kuivata ja kaitse
niiskuse eest. Ära säilita
täielikult tühjenenud akut;
kasutamata olles lae iga 3 kuu
järel. Säilita jahedas, kuivas
kohas, laste eest eemal.
Nõuetele vastavus: See toode
vastab EL-i tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Fad thart ar 100 mm (ina
n-áirítear Greamaigh); Ceallraí 3,6 V
Ábhar: Plastach (cóireas) le ceallraí
Li-Ion
Úsáid Beartaithe: Chun scriú a chur
isteach agus a scriosadh amach le linn
obair shuiteála i réimse na ceardaithe
agus tógála nó gairdín, mar shampla,
chomhtháthú troscáin nó feistí
Faisnéis Sábháilteachta agus Rabhadh:
Caith lámhainní cosanta agus spéaclaí
cosanta. Tabhair aird ar chasmhóimint
cheart chun damáiste a sheachaint. Níl
sé oiriúnach do cheantair tais.
Coinnigh éadaí scaoilte agus gruaig ar
shiúl ón bhfeiste. I gcás lochtanna,
ná húsáid níos mó agus déan deisiúchán
gairmiúil a lorg.
Treoracha Stórála: Glanaigh tar éis
úsáide, stóráil tirim agus cosain ó
thaise. Ná stóráil an ceallraí go
hiomlán díscaoilte; má tá sé
neamhúsáidte, muich amháin gach 3 mhí.
Stóráil in áit fhionnuar, tirim, ar
shiúl ó leanaí.
Comhlíonadh: Comhlíonann an táirge seo
rialachán sábháilteachta táirgí an AE.
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